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Le Commonwzalth des DBahamas a adhéré 3 la Convention pour 1'élimination de
toutes les formes de discrimination raciale le 4 septembre 1975 et envisage actuel-
lement de prendre des wesures législativeés supplémentaires pour donner effet & la
lonvention internationale sur 1'élimination et 1a.répression du orime d'apariheid.
Mpuls le deuxiéme rapport, aucune autre mesure d'ordre législatif ou judiciaire n'a
é¢té prise aux Pahamas en application de la Convenuion sur la discrimination raciale.

Une section est consacrée 3 la fin dL present rapport aux observations et
westions formulées par le Comité et quelques-uns de ses membres lors de 1'examen du
feuxiéme rapport périodique des Bahamas. e

Des données démographiques fondées sur les derniers recensements sont indiquées
& l'annexe I. Les dispositions pertinentes de la Constltutlon des Bahamas sont
'eproduites & l'annesxe II et les dispositions 1eglslat1ves evoquees dans le present
fpport figurent dans les annexes I:EI IV et V 27.

“'---d-a—...-...._..

1/ Le prasent rapport ‘contient les'tréi51 me et quatrleme rapport s pEPlOGIQBES
deg Bahamau, prévus respactivement pour le 5 aofit 1980 et le 5 aolit 19562.:

Leu précédents ranports présentés par le Gouvernement des Bahamas et les comptes
®ndus analytiques des séances du Comlte auxquelles ils ont été examinés flburent dans
les documents . ci-apras : : : s

1) Rapport 3n161a? - CERD/C/R.B5/4dd .4 (CEPD/C/SR 349)
2)  Deuxicéme rappom périodique -~ CERD/C/16/Add.5 (CERD/C/SR.438).

2/ L'annexe I du rapport est reproduite ci-aprés, Les ammexes II, III, IV et V
Ruvent 8tre consultées au secrétariat dans leur version originale (anglais).
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Article 2 de la Conventlcn

La situation .décrite dans le deuxiéwme rapport des Eahamas au su;et de
ltarticle 2 reste inchanzée. S A

Article 3 Lo

- Ainsi. qu'il est dit plus haut, les Bahawmas ont adhéré a la Convention sur -
1'élimination et la rénression du crime d agarnhuld et envisagent actusllement de
prendre des mesures lézislatives pour donner effet a ses dispositions. _;~:A,x

Le Gouvernement des Dahamas n'entreticnt pas de relations dlplomatiquas,
&conomiques ou autﬂes avec le rézime racxste d'Afrique du Sud.

‘Article 4
La situation décrite dans le deuxiéme rapport des Bahamas reste inchangée.

Pour ce qui eat de ltadoption d'aatres nesures législatives conformément 3 1la
Convention sur l'élimination et la répression des crimes d'apartheid, cet article fe
ltobjet d'un nouvel examen.

Article 5

La situation décrite dans le deuxidme rapport des Bahamas au sujet de cet
article reste inchangée.

Article 6

La situation decrlte dans le deu ieme rapport des Bahamas au sujet de
l'article 6 reste inchangée. -

Artlclm 7
La aituation decrlte dans le deux é me rapport des Bahamas au sujet.de cet -
article demeure inchanpgée. :

Avec 1ltindulgence du Comzte, le presen% raprrt s'écarte des principes dlrecteu
proposés en ce sens qu'il répond aux observations faites par le Comité et certains de
ses membres lors de lt'examen du deuxidme rapport périodique du Ccmmonwealth des
Bahamas De facon gencrale, 81 ce n'est que les Bahamas auront adhere a 1a Conventlc
suy l'ellmlnatlon et la répression du crime d*apartheid, la situation est restée fond
mentalement la méme depuis ce dernier rapport. Il faut espérer que les explications
précisions données ici apaiseront les inquiétudes du Comité. Les observations du _
Comité figurent danz le document Ho 18 (A/34718) paragraphes 319 & 327 inclus.

Des précisions seront ézalement fournies en tant que de besoin sur la facon dont les
Bahamas s'acquittent de sas oblizations dccoulant de la Convention.
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Ta protection et la dignité de la personne humaine sont pour le Gouvernement

§,&Lﬁgmmonwealth,des Bahamas d'une importance capitale. A cet effet, la Constitution

m;commonwealth des Bahemas, qul est la loi supréme, énonce les droits fondamentaux
de la personne, sans distinction de race, d'origine ethnique, d'opinion politigue,
ge couleur, de croyance, de sexe ou de religion,

le Gouvernemeni du Commonwealth des Bahamas est conscient que les pratiques
cdieuses de la discrimination raciale ne doivent plus exister anjourd'hul dans les
relations internationales et a condammé ces pratiques ol qu'elles s'exercent. Certes,
le racisme a jadis existé aux Bahamas et 1'esclavage a été un phénoméne historique
jmportant. Etant donné les limites de ce rapport ces considérations historigues ne
pmumoﬁt &tre aborddes que briévement et sur un plan trés général.

Comme dans d'autres parbtles de 1'hémisphére occidental, des esclaves africains

ont &%é importés & 1!'époque postcolomblenne, pour fournir vne main-d'oeuvre & bon

marché. L'existence de 1ltesclavage et ges conséguences. sont & la base de tout examen
du racisme dans le contexte bahamien. :

Jes esclaves africains ont été importés aux Bahamas au XVIIe sidcle pour soutenir
me économie fondée sur les plantations et qui risquait de s'effondrer. 4Au début du
Xe sidcle, les conditions ayant matériellement changé, l'esclavage a été aboli.

Tous les aspects de la vie des anciens esclaves ont été radicalement modifiés
(conditions de subsistance, acquisition d'un métier, propriété de la terre). Des
programmes gouvernementaux ont donc &té trés 46t mis en place pour leur donner la
possibilité de devenir des hommes libres. Ies deux principaux groupes racilaux

ont de tout temps été, et continuent d'étre, les noirs et les blancs. L'esclavage,
institutionnalisé pendant une longue période, a eu une influence sur les relations
raciales, bien que cela n'alt pas toujours été dans un sens négatif. Depuis 1l'abolition
de l'esclavage, soit un sidcle et demi, de grands progrés ont été falts. Tes mesures
visant & établir et & favoriser des relations harmonieuses entre tous les groupes
raciaux se sont succédbes A un rythme plus rapide au X¥e sigcle. - '

On peut considérer le racisme en tant gqu'institution et qu'attitude. Ie premier
- non seulement au sens large et historique de 1l'esclavage, mais aussi en tant
qu'obstacle moderne au progrés social, économigque et plitigue des individus et de
groupes - a disparu aux Bahamas. Apres la deuxidme guerre mondiale, et surtout au
milieu des ammées 50, le législateur s'est attaché 3 abattre les dernidres barrisres
raciales aux Bahamas et & éliminer toute manifestation publique de discrimination
raciale. Cette politique s'est accentuée avec la régle de la majorité en 1967, et
aucune discrimination inverse ne s'est msnifestéeaprds que le régime oligarchique eut
perdu son pouvolr politigue. ' ~

En fait, la politique délibérée et étudiéde du Gouvernement a été d'assurer des
garanties constitutionnelles contre 1a discriminabion raciale. Ce soucl a influencé
le développement du droit constitutionnel aux Bahamas. En particulier, les auteurs de
la Constitution de 1'indépendance ont rédigé les dispositions rigides citées dans ce
rapport en s'inspirant des mémes principes fondamentaux que ceux qui sont énoncés dans
la Déclaration universelle des droits de 1l'homme. Pour les rédacteurs de la
Constitution des Bahamas, il était capital d'assurer des relations raciales harmo-
nieuses qul sont la base essentielle du développement social, politigue et économigue
du pays. L'adhésion & la Convention internationale sur 1'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale est la preuve de ce souci d'éliminer la discrimination
raciale au plan national et international. ' '
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les attitudes racistes sont plus intangibles que les institutions. Aussi,
est-il peut-&tre plus difficile en théorie d'y remédier. Néanmoins, dans le cas
des Bahamas, ces deux aspects ont &té menés de pair. Au cours des anmées, une forte
partie de 1'opinicn publique opposée & .ladiscrimination raciale sous toutes ses
formes s'est profondément affirmée, stimilée par les faits décrits dans le rapport
gqu'elle renforgait.

Dans sa déclaration & 1a, trente-sixidme session de 1tAssemblde générale des Natig
Unies, le Ministre des affaires extérieures a clalrement exposé la politigue des Bahama;

3 li'égard de la digoriminaticn raciele et en particulier de la ppatigue odleuse de -

1'apartheid. Il a déclareé :

"Rien dans Tthigtoire moderne n'a été une insulte & la dignité de tant de-
gens dans le monde comme la politique raciale du Gouvernement sud-africain.
I'immense majorité de la populaticn du monde est contre 1'Afrigue du Sud telle
gqu'elle est actuellement gouvernée. Tn dehors du continent africain, '
nous avons le sentiment gqu'en’ Afrique du end un régime minoritaire raciste
exerce une discrimination et une oppression & 1'encontre de la majorité sud-
africaine noire. Cela est certes vrai, mais ce n'est pas tout car on ne
voit mas toujours que L'apartheid va au-deld de la discrimination et de
1'oppression. Pour le Gouvernement de L'Afrigue du Sud, gui est .d'une ‘
perversité endurcie, 1'arartheid est une religion, l'8me de la nation gui lui
dormne sa force, la psychologie du peuple gui lui donne son courags et utne-
culture qui donne un sens & son existence. Ve sous-estimons .pas” l'importance
de cette philosdphie pour le Couvernement sud-africain, philosophie qui
représente un symbole acceptable a cerbaines forces éthiques puissantes qui
s'accrochent a 1t'idée que certalns hommes sont plus égaux que d'auntres.

_ I1 ne faut pas voir dans mes paroles quoi gue ce soit qui puisse affaiblir
notre volonté de tenir jusgu'd ce que ce mal sans pareil soit éliminé, mais la

philosophie de l'apartheid et de ceux qui la soutierment ne pourront étre
dliminés que si, collectivement, nous changeons de tactique pour parvenir a nos
objectifs. Plus important encore, i1l nous faudra détruire 1'illusion que 1l'on
veut nous domner que 1l'Afrigue du Sudest gouvernée par des gens normaux capables de
raison et d'intelligence, qui, en temps voulu, décéleront leur intérét bien
compris, ce qui les forcera & changer, car les choses ne se passeront pas ainsi.
Ne nous laissons pas leurrer par l'illusion que, tout banalement, 1'Afrigue du
Sud abandonnera volontairement 1'apartheid parce qu'elle viendra en fin de :

ettt o

compte & la conclusion que c'est la chose & faire.

La religion et la philosophie du -Gouvernement sud-africain peuvent
survivre uniquement parce que celui-ci a de nombreux-amis en dehors de
1'Afrique du Sud qui l'aident et itappuient. Ia guerre contre 1'apsrtheid
doit donc étre intensifiée en dehors de 1'Afrique du Sud contre ces gens qui,
‘capsbles de raiscn-et d'intelligence, devraient comnaitre leur intérét bien
compris.” S :

A cet égard, le Comité voudra peut-&tre prendre acte que les Bahamas ont adhéré a lz
Convention internationale sur 1'élimination et la répression du crime d'aparthedid.

1. Paragraphe 319 - Supplément No 18 (4/34/18). On a fait observer
qd"ﬁpparemment,la Censtitution des Bahamas interdisait la discrimination
raciale,. et que le prochain rapport du gouvernement devrait indiquer quelles
gtaient les garanties d'application des déclarations de principe oontenues
dans le deuxigéme rapport’.
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| gi les dispositions pertinentes de la Constitution du Commonwealth des Bahamas ne
crte ﬁﬂﬁenﬁ pas interdire la discrimination raciale, elles ltinterdisent en falt.

rt La protection des droits de 1'homme ot des libertés fondamentales est prévue dans
!echapiﬁre III de la Conztituition. Ltarticle 15 du chapitre III dispose :

ﬁﬂéﬁiog "Attendu que chacun aux Bahamas peut se prévaloilr, sans distinction de race,
}%&ms deliw<@oﬁgnm9é%mﬁﬂmzmﬂiﬁmm,decmﬁmmséecmwmmeou&esam,mﬂﬁ
e sous rTéscrve du respect des droits et libertés dlautrul et de 1'intérét public,

de tous les droits et de toutes les libertés fondamentales énumérées ci~apres :
€ 'a)  vie, liberié, sireté de la personne et protection de la loi
1 . . . . P s
le b) liberté de conscience, d'expression, de réunion et d'association

¢} protection du caractére privé de son domicile et de ses autres biens et
protection contre toute expropriation sans indemnisation.”

: Les articles 16 & 27 inclus du chapitre III énumerent ces droits. Tz comprennent
: |a protection du droit & la vie, la protection conire tout traitement inhumain, la

. grotection contre 1'esclavage et le travail forcé, la protection contre toute

3é. srrestation ou détention arbitraire, la protection de la loi, la protection contre
teute immixtion dans le domicile privé ou toute atteinte & d'autres biens, la protection
1 1a liberté de rdunion et d'association, la protection de la 1liberté de mouvement, la
rotection contre la discrimination pour des raisons de race, de religion, etc., et la
wotection contre la privation des biens.

blir

1la Les droits visds dans les articles 16 & 27 inclus ne sont pas des droits impaxrfaiis.

la Cour supréme du Commonwealth des Bahamas dispose en ce qui concerne la reconnalssance
nog ‘i8 ces droits :

ton
es de Article 28 (1) :

insi. "Toute personne qui alldgue que les dispositions des articles 16 & 27 inclus
du de la Constitution ont , ou risquent d'8tre, enfreintes en ce qui le regarde
: peut, sans préjudice de tout autre recours en la matidre que la lol autorise,
s'adresser & la Cour supréme pour obtenir réparation.”

16

Vu ce qui précéde, les membres du Comlté reconnaitront que la Constitution prévoit
sffisamment de garanties pour 1'application non seulement d'une déclaration de
mincipe condammant la discrimination raciale, mais des dispositions de la Convention
le-méme

-y .

2. ©Paragraphe 320, Supplément Ho 18 (4/34/18).

Certains membres du Comité ont falt observer que :

Lo "les problémes qu'availt suscités 1l'application de la Convention aux Bahamas

: Staient dus aux réserves ¢mises par le gouvernement, lorsqu'il avalt adhéré & la
Convention. On a laissé entendre que les Bahamas pourraient envisager la
possibilité de supprimer ces réserves."

la réserve faite par les Bahamas au moment de son adhésion & la Convenition comprend
trois é1léments, & savoir :
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1) e le gouvemement nlest tenu,selon son interprétation de 1llarticle 4 de la ~jorzd
Genvention, d'adopter de nouvelles mesures 1épislatives dans les domaines [ €
faigant 1'objet des alindas 2), b) et c) dudit article que dans la mesure

ot il estims cue Ge nouvelles lois sont nécessaires pour atteindre les
objectifs énoncés a 11article 4 de la Convention. o et
e -
ii)  Que la Constitution prescrit que 1la procédure judiciaire doit &étre observée %ﬁi
o8

en cas dno violation des droits {ondamentavn: de 1tindivida.

iii) Que 1'adhésion % la Conveniion n'implique pas que le gouvernemeﬁt accepte
des obligations dépassant 1leg limites de 1a Constitution ni qutil accapiec
1'obligation dlintroduire une procédure judiciaire qui ne ceralt pas proscrite
dans 1o cadro de la Constitution.

Les Bahamas ne considirent pas que cetie ~égerve 1'empéche do s tacquitier des
obligatione qui découlent de son adhésion % la Comvention. En ce qui concerne '
1'alinéa i) de nouvelles me sures législatives ne stimposeralent que ei les pratigues
déerites aux alinces a) & c) de 1larticle 4 eristaient aux Dahamas. Téanmoins en Ce
qui concerne l¢ mécanisme législatif qui permet au Gouvernement du Commonwealth aux
Behamas de donner effet .aux dispositione de la Gonvention internationale sur
11élimination et la répression cu crime d'apartheid, les mesures législatives ci-apres >
sont & 1'examen. - , : 2

Pour ce qui est de 1l'alinéa ii) ci-Gessus, 1'Article 28 de la Constitution aéfinit !
la procédure judiciaire mentiomnée. Cetbe vrocédure est ouverte aux Bahamas 5 toute |
personne dont les droite garantlis av chapitre III de la Constitution sont violds. i

Pour ce qui est de 1'alinfa iii), les Bahamas ne sauraient accepter dtobligations
dépassant le cadre de celles que prévolt 1a Constitution.

La Constitution qui est la 1oi pupréme préveit aéia 1'application des buts et
objectifs de la Convention. De méme les Baohamas n'acceptent aucune interprétation de
1'larticle 4 qui 11obligerait & examiner de prétendues vioclations de la Convention en
dehors des garanties prévues par 1o Constitution. o

Tans le neuvidme alinda du préambule de la Convention les Ltats parties se aisent
alarmés par 1ec manifestations de discrimination raciale qui ~-igtent encore dand
certaines ~imions du monde et par les politiques gouvernemen"cales fonddes sur la

£

supériorité ou la haine-raciale, telle que 1es politiques d'apexrtheid, de ségrégation
ou de séparation. La discriminaiion racisle ou 1’ §t>a.rtheid ne se manifeste pas aux .
Bshamas. Les réssrves exprimies par les Bahamas ne doivent donc pad gtre inﬂ:erpré’c-ées
en dehors du conterte dtune socidtd gui ne connait pas de problémen raciaux. 11ais dans,

le contexte d'une asociétdé o existe le primautd du drcit. (Ce terme désigne tout

instrument écrit ayent force de loi ou toute loi gerite).

. Taragraphe 321, Supplément No 18 (/34/18). ' .

N

’ Le Comité a fait observer & propos de 1'application de 1faxticle 5 de 1a Conven®
1 gu'"ilne semblalt pas ewigtor de mesures ligislatives et judiciaires par"&if-“xﬂi?re
et "a exprind 1tespoir que le prociain rapport contiendralt davantage de rens ek
gmements ainsi gu'lune analyse précise des dispositions 1égislatives ov admi-
nistratives en vigueur, afin queo le Gouvernement puisse fairc une déclaration
catégorique, au licv de laisger planer un certain doute’ o ‘ ‘
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|
} 11 n'existe, dans le Commonwealth des Bahamas, aucune mesure législative précise
1a &mmanﬁ effet & 1'article 2 de la Convention, ni aucune décision judiciaire & ce sujet.
~-Q;gxiste néanmoins des dispositions consfitutionnelles.

[N 6]

1a Convention est antérieure & la Constiftution du Commonwealth deg Behamas.
(a gonvention a influencé la rédaction du chapitre IIT de la Constitution qui traite
3¢ la protection des droits et des libertés fondamentales de 1'individu. Il n'a pas
¢4 jugé nécessaire de prendre de mesures législatives ou administratives autres gue
elles gque prévoit la Constitution elle-méme.

A. TPavegraphe 323, Supplément No 18 (4/34/18)

¥

0 0o

]

Les membres du Comité ont fait observer 'que 1'article 26 1) de la Constitution
Stait énoncé sous réserve des dispcsitions des par. 4, 5 et 9 du méme article,
et que le paragraphe 4 notamment contenait une réserve importante, et a suggéré
que 1le Gouvernement pourrai’ revoir ce paragraphe et se demander si ses
dispositions étaient véritablement compatibles avec les obligations qui lui
incombaient aux termes de la Convention. Il a Sgalement suggéré que le
Couvernement devrait envisager la possibilité d'aligner la définition du mot
13iscriminatoire! sur celle de la Convention.®

Trite

o

Tout d'abord, il convient de noter que des dispositions similaires aux
paragraphes 4, 5 et 9 de 1l'article o6 de la Constitution du Commonwealth des Bahamas
: se retrouvent dans les Constitutions de nombreux Commonwealth indépendants (anciens
finit tervifoires britamniques) dont le Commonwealth des Bahamas. .

preés

Pour ce qui est de 1'observation concernant le paragraphe 4, le Comité n'a pas
précisé si cette observation s'appliquait & tout le paragraphe 4 ou dans la négative
auxquels des cing alindas. Le Gouvernement du Commonwealth des Behamas a néanmoins
examiné le paragraphe 4 dans son ensemble ot est convaincu que ses dispositions ne
ﬁont pas incompatibles avec les obligations qui lui incombent aux termes de la Convention.

Conscient des obligations qu'il assume én vertu de la Convention, le Gouvernement
n'a promuligué aucune loi en ce gul concerne 1'alinda a). La critique de 1'alinéa b)
qui vise notamment 1'exclusion de non-Bahamiens de tout emploi lucratif est évité
grice aux paragraphes 2 et 3 de 17Article premier de la Convention. Lesdits paragraphes
stipulent gue la Convention ne s'appligue pas aux exclusions, etc., établies par un
Etat partie & la Convention selon gu'il s'agit de ses regsortissants ou de
non~-ressortissants.

de
en

scent
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Aucune loi n'a davantage éié promulguée en vertu de 1'alinda ¢). Toute loi

jes . Tsceptible d'étre promulguée en vertu de 1l'alinéa 4} ne saurait &tre qualifiée de
discriminatoire ou d'incompatible avec les objectifs de la Convention étant donné

dan que ces mesures ou lois doivent &tre parfaitement justifiables dans une société
démocratigue. Toute mesure ou loi incompatible avec les objectifs de la Comvention
ne serait certainement pas raisonnablement Jusgtifiable dans un pays démocratique
comme les Bahamas.

eﬂtimﬂ Les restirictions mentionmées & 1'alinéa e) s'appliguent & tous les citoyens des

?rcs’gahamas sans distinction de race, d'origine ethnique gtc.

@

Te Comité a également suggéré que le gouvernement étudie la pogsibilité d'aligner
la défininition du mot "discriminatoire' sur celle qui est donnée dans la Convention.
" Pe . . - . . . » . > .
Conformément & 1'article 26 3) de la Constitution, 1'expression "discriminatoire®
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rsornes sont traitées différemment des autres en raison
uniguement ou principelement de leur race, de leur lieu d'origine, de leurs opinions
politiques, de leur couleur ou de leurs croyances, qu'lelles sont frappédes d'incapacitds
ou de restrictions auxguelles les autres échappent, ou qu'elles ne bénéficient pas

de priviléges ou d'avantages gui sont accordés aux sutres”. Dans la Convention

°

1'expression "discrimination racliale" vise =

signifie que "certaines pe

nPaute distinction, exclusion, restriction ou préférence fondée sur la race,
1a couleur, l'ascendance ou 1'origine naticonale ou ethnique, .qui a pour but
ot pour effet de détruire ou de comprometire la reconnaissance, la Jjoulssance
ou 1'exercice, dans des conditions d'égalité, des droits de 1thomme et des
libertis fondementales dans les domaines politique, économique, social et
eulturel ou dans tout atire domaine de la vie publigue’.

de la discrimination raciale est plus large dans la
Convention que celle du mot ndigeriBinatoire” dans la Constitution, en ce sens

que la Convention se référe également aux libertés fondamentales dans les domaines
économigue, social et culturel ou dans tout autre domaine de 1a vie publigue, alors
que la Constitution nme fait explicitement aucune référence 2 la discrimination dans
ces domaines de 1l'activité humaine. Kéanmoins les conclusions ou déductions ne
sont peut &tre pas nécessairement exactes. Le terme "personnes" & 1'article 26 3)
de la Constitution s'appligue a toutes les persomnes et les motifs cités : race,
couleur, croyance, etc. ne sont pas exhaustifs. L'article 28 1) renforce ce point
en disposant que "toute personne’ qui allégue que 1'un quelcongue de ses droits
fondamentaux a €té 1ésé, peut s'adresser 3 la Cour Supréme des Bahamas, pour obtenir

réparation.

Ceries, la définition

Compte tenu de ce qui préciéde, le Gouvernement du Commonwealth des Bahamas
estime que, dans la pratique, le terme "discriminatoire" tel qu'il est défini dans
1z Constitution est suffisamment général pour embrasser la définition de la discri-

- mination raciale donnée dans la Convention puisque les libertés fondamentales de

1'individu font partie des dispositions rigides de la Constitution.

LeiCQmi%é devrait tenir compte que poux poﬁvoir modifier la définition du terme
"digeriminatoire" dans la Congtitution il faudrait un amendement constitufionnel.
erticle 54 de lo Constitulion exige pour que la

La procédure de révision prévue alle
proposition soit adoptée, une majorité des trois quarts dans les deux Chambres du

Porlement et la majorité simple des votants syant qualité d'électeur. Dans une
socidté démocratique comme les Bahames, cela peut &tre difficile 2 obtenir. Néanmoins,
si les conditions aux Dahamas devaient justifier 1'adoption d'une autre dAéfinition, le

”

Gouvernement examinerait plus & fond la suggestion du Comité.
5. Paragraphe 324, Supplément No 18 (8/34/18)

Remarque selon laguelle "aucune disposition du droit pénal ne donne effet
aux obligations énoncées a 1'article 4 de la Convention'. .

I1 n'existe aucuns loi pénale spécifique pour 1'application de 1'Article 4.

Le CGouvernement examine la guestion et espére &ire en mesure de pouvoir gpporier
des renseigpements précis dans son prochain rapport (Voir le paragraphe 5).
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6. Par. 325 Supplément No 18 (A/34/18) =
'''' a) La question a été posde de savoir dans quelle mesure les exceptions et
restrictions énoncées aux paragraphes 5 & 10 de 1l'article 26 de 1a
Constitution s'appuyaient sur des concepts d'origine ethnique et guelle
incidence elles avaient sur 1'exercice des droits de 1'homme fondamentaux.

Le Gouvernement tient & assuxrer le Comité que les exceptions et restrictions visées

~ plus haut ne sont nullement lides a 1'origine ethnique.

b)Y On a fait observer gu'il n'existait pas de législation particuliere
pour appliguer les droits énumérés & l'alinéa e), i) & vi) de 1l'article 5
de la Convention. :

i) Le droit am travail, etc. Toute perscmne dans le Commonwealth des Bzhamas a,
en vertu de la Constitution, le droit de s'affilier & un syndicat. Ce droit a comme
corollaire le droit au travail. Aucune loi spécifique ne garantit ce droit. Il faut
se rendre compte gqu'aucune mesure 1législative ne peut garantir réellement la Jjouissance
de ce droit. La jouissance effective du droit au travail dépend essentiellement des

diverses mesures prises pour s'assurer que des emplois existent. A cet égard, le

Gouvernement du Commonwealth des Bahamas a, en particulier depuis l'indépendance,
entrepris un vaste programme de développement et de diversification de 1'économie,
potamment dans 1l'hdtellerie, 1l'industrie de la péche et 1'agro~industrie, ou le
Gouvernement est le principal entrepreneur. Les facteurs raciaux ou ethniques ne jouent
aucun rdle dans l'attribution des emplois.

Dans la tradition de la Common Law, ce gui n'est pas interdit par la loi est
autorisé par la loi. Il serait donc erroné de conclure parce qu'aucune loi dams le
Commonwealth des Bahamas ne garantit les droits visés & l'article 5 e) i) & iv) que
ces droits n'existent pas. La pratique a cet égard est le meilleur indicateur du respect
et de la jouissance de ces droits.

Les étrangers qui désirent travailler 1dgalement aux Bahamas doivent tout d'abord
obtenir un permis de travail auprés du Département de 1'immigration. Ce permis, de
validité limitée, est renouvelable sous certaines conditions.

ii) Le droit de fonder des syndicats et de s'affilier & des syndicats. Ainsi
qu'il a été dit plus haut, ce droit est &tabli dans la Constitution des Bahamas

(axticle 24).

iii) Le droit au logement, Ainsi qu'il a été signalé dans notre dernier rapport,
il n'existe aucune législation spécifique 3 cet égard. Mais il n'existe mnom plus abcune
loi disant gqu'un individu n'a pas droit au logement. Conformément 3 son engagement
d'assurer une société juste et équitable et de garantir le bien-8tre social culturel
et économigque de tous les Bahamiens, le Gouvernement s'est employé depuls son accession,
au pouvoir en 1967, & encourager 1a construction de logements pour les petits et
moyens revenus. {(Voir 1l'article 9 i) e) de la loi de 1967 sur le lcgement) (Housing

hot).

De ce fait, un office du logement {(Housing Corporation) aide les personnes &
faibles et moyens revenus, £ans distinction, & obtenir un logement.
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iv) Le droit & la santé, aux soins meédicaux, % la sécurité sociale et aux
services goclaux. Aucun droit aux services médicaux n'est garanti par la loi.
L'article 6 de la loi sur les services de santé prévoit cependant la gratuité des
soins médicaux aux économiguement faibles, sans distinction, dans un hopital ou une
clinique gérés par le Gouvernement. Pour ce gui est de la sédourité sociale, 1l existe
un régime national d'assurance dont peuvent bénéficier, sans distinction aucune, toutes
les personnes qui remplissent les conditions voulues.

v) Le droit a 1'éaucation et & la formation professiomnelle. Ce droit n'est pas
garanti dans la Constitution, mais, en vertu des articles 12, 13 et 14 de la ' o
Law Education Aot {loi sur 1'éducation), le Ministre de 1t'Sducation est tenu, dans les
Timites de son budget, d'assurer une éducation primaire et secondaire suffisante & toug
les Bahamiens. Des bourses peuvent également atre octroyées par le Gouvernement pour
poursuivre des études dans des établissements d'enseignement supérieur. Le Comité
notera avec intérét qu'au cours de 1a dernidre décennie les dépenses d'enseignement
ont constitué le poste le plus important du budget national des Bahamas.

" vi) Le droit de prendre part, dans des conditions d'égalité, aux activités
culturelles. Les activités culturelles relévent Gu Ministére de 1'éducation. et de la
culture aux Bahamas. Blen gu'aucune disposition constitutionnelle ou. législative ue
garantisse ce droit, i1 n'existe sucune distinction dans 1z jouissance de ce droit.

vii) hux Bahamas 1e droit d'acces & tout lieu public est garanti par la
Constitution (Article 26 (7)). Le droit d'acces aux transports publics est prévu
% 1'article 73 (1) et 3 1'article 80 (1) av Chapitre 284 de la Lol sur le trafic
routier (Road Traffic Act).

T1 ressort du rapport du Comité gu'un de ses membres s'est aéclaré préoccupé par
le pouvoir donné au Parliamentary Regisirar de rayer des listes électorales le nom des
personnes frappées d'incapacité juridique. 11 ntest pas clair si ce membre se demande
si le Parliamentary Registrar ast la persounne appropriée pour stacquitter de cette
fonction ou stil le fait de fagon discriminatoire. Nous pensons queé la gquestion concer
1lés deux. '

Le pouvoir du ssrlismentary Registrar de rayer des listes électorales le nom 4es
personnes frappées dfincapacité juridique n'est pas un pouvoir discrétionnaire qui
peut &tre exercé sans tenir compte des conditions prévues par la loi.

Les conditions d'incapacité légale sont définies aux alinéa a) et b) du
paragraphe < de 1tarticle 10 de 1z Loi de 1969 intitulé Representation of the People
Act. Conformément & cette loi,-est considérée comme frappée a'incapacité légale. et
n'ayant pas le groit de demander son ingcription sur les listes électorales toute
personne :

a) gui purge ume peine &' emprisonnement (quelle qu'en soit la dénomination)
pronouncée par un tritunal quelcongue des Bahamas, gui a été condammee & mort par
-~+el tribunal ou gui purge une peine d'emprisonnement aux lieu et place de

1texéoution de ladite condamnationy

1ci quelconque, est considérée comme atteinte d'aliénation ou de déficience
mentale.

b) gui, en vertu d'une ccustatafion ou adclaration faite en application grune

e n'est gue dauns les conditions définies zuX alinéas a) et 1) que le ]
Parliamentary Hegistrar peut rayer une personne d'une liste électorale pour incapacld
juridigue.
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Au cas ol le nom d'une persoune serallt rayé de la liste, 1'affaire n'est pas close
pour autant. Conformément & 1'article 20 (2) b) de la Loi intitulée Representation of
1e the People Act, cette personne peut g'adresser tout dlabord au Registrar. Si elle le
lste Tonvainc que soun nom doit &tre portéd sur la liste, elle sers réinscrite.
toutes

En deuxiéme lieu, si cette personne doct le nom a été rayé de la liste s'élive
contre la décision du Registrar, elle peut, conformément aux articles 21 et 22 de la
t pas pepresentation of the People .ct, en saisir le tribunal. Toute persoune qui s'estime

~

1ésée par la décision du Parlismentary Registrar dispose des recours prévus par la Loi.

Paragraphe 326, Supplément No 18 (2/34/18)

Ly ue
£
w

"On o exprimé l'espoir que le gouvernement exsminerait la nécessité d'établir que
t i les victimes de la discrimination racizle avsient droit & une compensation ou &
une réparation pour tout dommage qu'elles auraient subi”.

P

La nécessité d'établir par voie législative le droit des victimes de la discri-~

la nination raciale & réparation ocu indemnisation pour dommages subis ne se pose pas en
ae ralson du sysiteme judiciaire et de la pratique juridique aux Bahamas. Tout individu
T gui estimerait gue ses droits en vertu de la Coustitution, y compris les droits

érumérés dans la Convention, ont é4é violds peut s'adresser & la Cour SuprBme des
Behamas pour obtenir réparation {voir article 26 de la Constitution des Bahamas ).

"La Cour Supréme du Commonwealth des Bahamas a compébtence en premier ressort

a) pour statuer sur tout litige présenté par toute personne en application du

par paragraphe 1) du présent article;

o des »

ande b) pour statuer sur toute guestion soulevée par une affaire dont elle est saisie
€ en application du paragraphe %) du présent article.”

oncern
: Les articles pertinents de la Constitution sont reproduits dans les annexes, et
il est donc imutile de les citer plus lonsuement.

des

* Les pouvoirs trés étendus de prendre des décisions, de rendre des ordomnnances et
de donner des instructions s'ajoutent aux pouvoirs conférés & la Cour Supréme énoncés
aux alinédas a) et b) ci-dessus. La nécessité d'établir, spar vole législative, une
réparation légale pour les victimes de discrimination raciale ne se pose pas puisque

glﬁ des mécanismes constitutionnels et judiciaires appropriés existent déji.

&

Enfin, le Comité a demandé des renseignements sur les programmes scolaires et en
particulier sur les activités crganisées pour éduguer les jeunes Bahamiens dans
. l'esprit de la Convention. Le gouvernement tient & déclarer qu'il n'y a aucun cours
) d'ingtruction civigue précis orienté vers la Convention, les objectifs de la Convention
par Yoot inclus dans le programme d'études sociales qui fait partie du programme scolaire.

une

aeite
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ANNEXE T

DONNEES DEMOGRAPHIQUES SUR LE COMMONWEALTH DES BAHAMAS
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